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Cyxauosa H. C.
[lonTaBchkuii yHIBEpCUTET €KOHOMIKH 1 TOPTiBIi

CEMAHTHWYHI JEPUBATH AHIVTOMOBHOI
EKOHOMIYHOI TEPMIHOCUCTEMM TA OCOBJHUBOCTI
IX IEPEKJIAZY HA YKPATHCBKY MOBY

Y cmammi posenaoaromoca mexanizmu meopeHHs CeMaHMUUHUX 0epUSAmis aH210MOBHOI eKOHOMIY-
HOI mepMminocucmemu ma 0coonu8oCmi ix nepexknady Ha YKpaincoKy mogy. Busieneno, wo cemanmuumi
depusamu, Wo BUKOHYIOMb (DYHKYIT eKOHOMIMHUX MEPMIHIE, YMBOPIOIOMbCS 3A PAXYHOK 6HYMPIUHIX
pecypcie Mou ULISAXOM MEPMIHOROSI3ayll ma mpaHCmMepMiHoN02i3ayii, ki CynpoeooN Cylomb s Mema-
opuunuM | MEMOHIMIUHUM NEPEHECEHHAMU, NPOYECAMU 36YHCEHHS MA PO3uupents snavenns. Haii-
OLIbW NPOOYKMUBHUM CHOCODOM BUABUIACS Memagopu3ayis. [[is HOMIHAYTT HAYKOGUX NOHAMb €KO-
HOMIUHOT cihepu 3amy4aiomvest IeKCUUHI OOUHUYT 3A2AbHOBHCUBAHOT TEKCUKY, WO DENpPe3eHmyomb
HaUObUW 6i00MI nPeOMemu ma A6Ua NOBCIKOEHHO20 Hcummst. 3a36utail aHIiCbK eKOHOMIYHI mep-
MIHU, WO YMBOPUTUCS ULTSXOM CEMARMUYHOT 0epusayii, Maioms NPo30py BMOMUBOBAHICMb | 3PO3YMITI
CeMaHmMu4Hi npoyecyu nepemeoperHs, K020 3A3HAN0 3a2aAbHOBI’CUBAHE CLO80 8 X00i MepMiHON02i3ayil.
Jlna nepexnady anenitiCbkux cemManmuyHux 0epueamie eKoHOMIYHOI 2any3i Ha YKPAiHCbKY MOBY 8UKO-
PUCMOBYIOMbCS ONUCOBULL NEPEKNA0, MPAHCKOOYBAHHS, KANbKY8AHHS, KOHKpemusayis i cenepanizayisi
3HAYEHHS, CUHOHIMIYHULL NePeKIal, NPU YbOMY OOMIHYIOMb KANbKYB8AHHS, ONUCOSUL NEPEKLa0 ma KOH-
Kkpemu3ayis. Onucosuti nepexiao 4acmo CyYnpO8OONCYE Npoyecu mpancKOOV8aAHHSA Ma KANbKYEAHMHSL.
Tun cemanmuyno2o MepMiHOMBOPEHHA BUSHAYAE OCOONUBOCTI NEPEKNAOY CEMAHMUYHUX 0epUBamis.
Ilepexnao mepminia, Wo € pe3y1bmamom NePeoCMUCIEHH 3A2aNbHOBHCUBAHUX OOUHUYDL 0151 NO3HA-
YeHHs CReyiaIbHUX eKOHOMIYHUX NOHAMb, BUKIUKAE OLTbUEe CKIAOHOWIE NOPIGHIHO 3 NEPEKIAOOM MUX
O00UHUYb, MEPMIHON02I3aYisA AKUX 8i00Y1ACA WIAXOM 30a2aiueHHs HOOYMO08020 NOHAMMISL, HAYKOBOI KOH-
Kpemu3ayii ceManmuiHoi CmpyKmypu 3a2aibHOBHCUBAHO20 CILOBA 8 MEHCAX OOHO20 U MO20 IHC CAMO20
denomamy. Ocobnugi mpyoHowsi GUKIUKAE NEPEKTIAO CEMANMUYHUX HOBOMBOPIE eKOHOMIUHOI chepu,
MepMIHi8, Wo BKA3YIOMb HA peaiii, Ki He 81aCMUBE YKPAIHCOKIU eKOHOMIlYT, M 1eKCUKO-CEMAHMUYHUX
8apiaHMIs i, CNIGBIOHECEHICMb 3HAUEHHS SIKUX 3i C(heporo eKOHOMIKU He 3agDIKCOBAHA 8 CIOBHUKAX,
ane € YaCmuHoI CeManmu4Hoi CMpPYKmypu C106d.

Knrouosi cnosa: cemanmuuna oepusayis, mepmin, depugam, nepexuaod, AH2loMOBHA eKOHOMIYHA
mepMiHocucmema, 3Ha4erHs, MepMiHON02I3aYisl.

MocranoBka mnpobGaemu. [noGamizaimis Ccyc- HICTIO B Cy4acHId aHIIIACHKIA MOBI, IO € «PE3YJib-

MMIBHO-TIOMITHYHAX 1 COLIaJbHO-€KOHOMIYHUX BIJI-
HOCHH, IWHaAMika iH(pOpMaIliiHO-KOMYHIKAIlIHHAX
TEXHOIIOTIH, TMOCWIeHHs TpodeciiHoi MOOITHHOCTI
HaCEeJICHHS aKTyaJli3yI0Th IPOOIEeMH PO3BUTKY TEPMi-
HOJIOTIYHUX OJUHUIIb Ta OCOOIMBOCTI iX MepeKiamy.
3pocTaHHs PO TEPMIHOJOTIYHUX CHUCTEM, Y TOMY
YHUCIIi i aHIJIOMOBHO{ €KOHOMIYHOT TEPMIHOCHCTEMH,
sKa 00CITYTOBY€ KOMIUIEKC €eKOHOMIYHHUX HAyK, 3011h-
mye 11 BIUIMB HA PO3BUTOK CIOBHUKOBOIO CKJIALy
cyuacHux MoB. lle BHWKJIMKae 3alliKaBIEHICTH JIHT-
BICTIB Y BUBUYEHHI OCOOJIMBOCTEH TBOPEHHS aHINIO-
MOBHOI €KOHOMIYHOT TEPMIHOJIEKCHUKH Ta CrOco0iB ii
MepeKyay Ha YKpaiHChKy MOBY. CeMaHTHYHA JIepH-
Ballisl BiA3HAYA€TbCA IOCUTH BHCOKOIO IPOIYKTHB-
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TaroM (QYHKIIIOHATBEHOT MOOITBEHOCTI JIEKCHKH, 1l
pyxy Bin mepudepii cuctemu (Bix MOB ISl CHeIi-
aNBHUX I[iJIeH, COIIONEKTIB) M0 ii Aapa — 3arajabHO-
HapOJHOT MOBH, BiJ siipa cucTeMu 10 nepudepii (Bix
3araJbHOHAPOAHOT MOBHU JIO MOB JUIsl CIeELialbHUX
IIIJICH, COIIIOJIEKTIB), a TAKOX IEepEeCyBaHHS yCepel-
nHi niepudepii» [3, c. 58]. 3a momomororo GyHKITI-
OHAJIBHOT TPAHCOPIEHTAIli MOBHUX OJMHUIIL 3aJ10-
BOJIBHSIFOTBCSL TIOTPEOM aHIIOMOBHOI EKOHOMi4HOL
TepMiHOC(epH y HaliMEHyBaHHI HOBUX CHEIiaIbHUX
MOHSTh. AHaI3 TEPMIHO3HABYMX JOCIIIPKEHb Y KOH-
TEKCTI OKpEeCIIeHOI TeHIEHIIIT oKa3aB, 10 0COOIMBO
aKTyallbHOIO € TIpoOlieMa Mepekiany CeMaHTHYHUX
JepUBaTiB, MO0 BUKOHYIOTh (YHKIlI EKOHOMIYHHX
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TEPMIiHiB, OCKUILKH MOIOJIAHHSI CEMAaHTUYHHUX HEBil-
MOBITHOCTEH MiA Yac iX mepekyaaay Ha YKpaiHCBKY
MOBY MOTpeOye I0JaTKOBOTO PO3MIALY Ha KOHKpPET-
HOMY MOBHOMY Martepiali.

AHaJi3 ocTaHHIX XoCTaimKeHb i myOsmikamiii.
Y Mexax [JOCHDKeHHS OKPEeMHX aHTJIIOMOB-
HUX €KOHOMIYHHX CyOCHCTEM JIEKCHKO-CeMaH-
TUYHUM  croci®0  TEpMIHOTBOPEHHS — PO3IVISIHYTO
y npamsix K. B. XKurnikoBoi, M. B. Bbenossopoga,
10. A. 3amnoro, M. O. Kocregoi, JI. I1. Haymenxo,
I. B. IsBoabscekoi, B. I1. KocskoBoi, O. O. Araesoi,
0. O. Knumenko Ta iH. [Ipobnemi nepexnany cemaH-
TUYHUX JICPUBATIB-TEPMiHIB TNPHUCBSIYEHO IIpalli
BITYM3HSHUX Ta 3apyODLKHHX HAyKOBILIB, 30KpeMa
O. L. Binonina, JI. IT. Binosepcbkoi, O. M. Bakyienko,
O. 1. dymm, A. C. ]I’ sxoBa, B. 1. Kapabana, T. P. Kusixa,
I. B. Kopynusa, 3. b. Kymensko, I. JI. Opnosoi,
E. ®@. llutkiHoi Ta iH., OHAK Y Cy4YacHIH JIHTBICTHUII
HEJIOCTaTHbO AOCHiHKEHb, IPUCBSIYCHUX BHUBUCHHIO
cnenu@ikd Tepekiagy CEeMaHTUYHUX JICPHUBaTiB
AHTIIOMOBHOT €KOHOMIYHOT TEPMiHOCHCTEMH.

IlocTranoBka 3apaaHHs. MeTOI0 CTATTI € aHAII3
MexaHi3MiB (popMyBaHHS Ta OCOOIWBOCTEW TMepe-
KJIaly CEMAaHTHUYHUX JAEPHUBATIB aHIJIOMOBHOI €KOHO-
MiuHOi TepMmiHocucTtemu. [locTtaBieHa MeTa 3yMOB-
JIIOE HEOOXIJHICTh PO3B’S3aHHS TaKUX 3aBJIaHb:
1) BUSBUTH TOXiAHI TEPMiHM, IO € PE3YIbTATOM
CeMaHTHYHOI JepuBaiii, Ta BH3HAYUTH i THII;
2) 3’sicyBaTd OCOONHMBOCTI TBOPEHHS CEMaHTHYHHUX
HOBOTBOpIB; 3) Omucard OCHOBHI MepeKIaaaIbKi
npuiioMH, HEOOXiTHI IS aJeKBaTHOTO NEpeKIIaay
CEMaHTHYHHUX JIepHBaTiB y (QYHKII E€KOHOMIYHHX
TepMiHiB, 4) BU3HAYNTH OCHOBHI TPYIHOI, SKi
BUHUKAIOTH IIiJl Yac IMepeKyIaay aHTIiHChKOI eKOHO-
MIYHOT TEPMiHOJIOTIYHOT JIEKCUKH, IO € PE3yJIbTaToOM
CEMaHTHYHOI JIepuBaIlii.

Buxknaan ocHoBHOro Martepiany. Jlekcuko-cemaH-
THYHUH CTIOCi0 CIIOBOTBOPEHHS, ITiJT SIKUM PO3yMiIOTh
HaBaHTaKEHHS HOBHM JIEKCHYHUM 3HAUYEHHSM iCHY-
IOYHMX Y MOBI CJIB 3i 30€peKeHHSIM IXHIX MMEePBICHUX
3Hau€Hb, 3HAYHOIO MIpOI0 3a/J0BOJBHSE MOTPEOH
Cy4acHUX TEpPMIHOCHCTEM y HallMEHYBaHHI HOBHX
crenianbHUX NOHATh. CeMaHTHYHE CIIOBOTBOPEHHS —
1€ IOCTYIIOBA 3MiHA 3HAYCHHSI CJIOBA, & «CEMaHTHYHE
TEPMIHOTBOPEHHS — € «IIiABEICHHS ITiJ 3arajbHO-
BXKHMBaHE CJIOBO YiTKO1 AeiHimii» [6, c. 110], mo mpu-
3BOUTH /10 HABAaHTAKCHHS CEMAaHTHKH CIIOBAa OKpe-
MHM 3HaYeHHSIM a00 JOBAHTAKEHHS 1HIIIUM 3MICTOM.
Ha BigMiHy Bl CEMaHTUYHOTO CJIIOBOTBOPEHHS
B 3araJbHOBKHBAHI MOBI CEMaHTHYHE IPHUCTOCY-
BaHHS 3araJIbHOBKMBAHUX CIIB Y TE€PMiHOTBOPEHHI
BiIOyBa€eThCs Oe3 TpuBaoi eBotomii [ 1, ¢. 145-146].
TepMiHU, IO € pe3ylnbTaToM CEMaHTUYHOI Jepu-

Barfii, — 11¢ Ti JEKCUYHI OJWHMII, 10 BUHUKINA BHA-
CJIIZIOK OTPUMaHHA HOBOTO JIEKCUYHOIO 3HAYCHHSA
a00 YTBOpWIJIHCA NUISXOM CIIeIiami3alii ceMaHTHKH
3araJbHOBXHUBAHUX JIGKCHYHUX OAWHHUIG. CemaH-
THUYHE CJIOBOTBOPEHHS € JDKEPENIOM MomiceMil, amke
3HAUEHHS TO0JIICEMaHTUYHUX OIMHHIIb BHHUKAIOTH Ha
OCHOBI PI3HHX MeXxaHi3MiB (JOpMyBaHHS CEeMaHTHY-
HUX JepUBaTiB, a came MeTtadopu3alii, METOHIMi3a-
1ii, 3ByKeHHS 1 po3mnpeHHs 3HadeHHs. Haitgacrimre
TEPMIHH CTBOPIOIOTHCS 32 PaxyHOK BHKOPHCTaHHS
BHYTPIIIHIX pecypciB MOBH HUISIXOM TEPMiHOJIOTI3a-
1ii 3arajibHOBKUBAHOI JICKCHKU Ta TPAHCTEPMIHOJIO-
rizamii [4, ¢. 79].

Iig gac mocmifKeHHs aHIIOMOBHOI €KOHOMIYHOT
TEPMIHOCUCTEMH BHSIBIEHO ITOXiHI TEpMiHOJOTIUHI
OIMHUIII, IO € Pe3yJIbTaTOM TaKHX BUAIB CEMAaHTHY-
HoOi JepuBamii: MeTaQopH, METOHIMIi, pPO3IUPEHHS
Ta 3BY)KCHHsI 3HaUCHHS CJIOBA.

Mertadopuzaliisi € TPOAYKTHBHUM CIOCOOOM
CEMaHTHYHOTO TEPMIHOTBOPEHHS B aHIVIOMOBHIM
E€KOHOMIuHill TepMmiHOcHcTeMi. MetadopuuHe miepe-
HECCHHS HaliMEHYBaHHS MIPeAMETa UM SIBUILA 3yMOB-
JICHE TIEBHUMH aCOI[IaTUBHUMH 3B’SI3KaMU MK Pi3-
HUMH pedepeHTaMH Ha OCHOBI CXOXKOCTI 3arajibHUX
XapaKTepUCTHK 1 acortialliii, o’ ss3aHux i3 pedepeH-
TOM, 30BHIIITHBO1 CXOXKOCTI MPEIMETiB, (DyHKITIOHATH-
HOT CXOXKOCTI.

B aHromoBHil eKoHOMIuUHiIH TepMmiHOCHCTEMI
OCHOBOIO MeTa(OPUIHOTO TIEPEHECEHHSI € 3a3BHYal
¢dyHKIIOHANEHA TOAIOHICTE 00’ €KTiB HOMIHAIIT abo
CXOXICTh 3araJbHUX XapaKTEPUCTHK 1 acoIliallii,
MoB’si3aHMX 13 pedepentoM. Hampuxitan, TtepmiH
money laundering «giomuganus epouteti (MackysanHs
HE3aKOHHO 00EPAHCAHUX KOUWMIB WLTIAXOM NPOBEOeHH S
ix uepes psi0 3aKOHHUX PIHAHCOBUX Onepayiil)» yTBO-
PEHO BiJl JIEKCUYHOI OJUHMUII 3arajbHOIITepaTypHOi
MOBH launder «npamu (6inusHy)» Ha OCHOBI (DYHKIIi-
OHAJILHOI MTOAI0HOCTI IIIAXOM MeTa(hOPUIHOTO TIepe-
HECCHHS 3HA4YeHHS; TEpMiH teller «xacup y 6aHKy»
YTBOPEHO BiJl IEKCUYHOT OJJMHULII 3arajIbHOIITEpaTyp-
HOT MOBH teller «onosioauy (Bin to tell «communicate
information to someone in spoken or written wordsy)
Ha OCHOBiI (YHKIIOHAJIbHOI TOAIOHOCTI WIISTXOM
MeTa(OpUIHOro epeHeceH s 3HadeHHs. [ligcraBoro
IUIl YTBOPEHHSI TepMiHa spearhead «iniyiamuena
epyna; iniyiamop» («an individual or group chosen
to lead an attack or movement») BiJl 3araJIbHOBXHBA-
HOTO cJI0Ba spearhead «8icmpsl, HAKOHEUHUK CRUCA»
(spearhead «the point of a spear») cmyryBano QpyHK-
LiOHAJbHE MEPEHECEHHS 3HAYCHHSI.

Mertadopusarisi JeKUTh B OCHOBI TpaHCTEPMiHO-
JoTi3alii, Mg SIKOI PO3yMIIOTh MEpEeHEeCEHHs iCHY-
I0YOTO TepMiHA 3 OZHI€] Ta;y3eBOi TEPMiHOCHCTEMHU
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B iHIIY 3 MOBHMM a00 YaCTKOBHM HOTO TEPEOCMHC-
JICHHSM Ta MEPETBOPCHHSAM Y MIKTally3¢BHI OMOHIM
[4, c. 79]. Hanpukian, nnisixom MeTad)OpHUUHOTO Tiepe-
HECEHHsI 3HAYCHHSI Bifl CIIOBA OCCUPALiONn «3aHAMMSL,
pio abo 6uo OistbHOoCMI, 3aHAMb, Npogecis YTBO-
PEHO EKOHOMIYHHI TEPMIH «nepeOy8aHHs Ha nocadiy,
KW TaKoX (PyHKIIIOHYE B TIONITHYHIH TepMiHOMOTii 31
3HAYEHHSIMH «BONO0IHHS, Nepiod KopucmyseanHs (3em-
Jlet0, GIACHICMIO); OpeHOd, 3aXONJIeHHsl (mepumopii)»
(TIoi1.); BiI CIIOBa gOVernor «npagumens) YTBOPEHO
TEepMiHH, SKi (YHKIIOHYIOTh Y TONITHYHIA, €KOHO-
MIYHIH, OCBITSIHCHKIH, ICTOPHYHIA TepMiHOCHCTEMax
1 cepi TexHIKH «eyOepramopy (NON.); «4leH npas-
qinnsy (€K.); «3asidysay (wkonoio, nikapuero)» (OCB.);
«ioyman, xepmanuw» (iCT.); «pe2yrsamop, KepieHutl
npUCmPpiti, pe2yiosanbHull peocmamy (Tex.).

MertoHiMIUHE TIepeHECEHHsI B aHTJIIOMOBHIN €KO-
HOMIYHIH TEPMiHOCHUCTEMI I'PYHTYETHCS Ha INEpeHe-
CCHHI Ha3BU OJHOTO O0’€KTa Ha IHIMK abo Kiacy
00’€KTIB Ha IHIIMIA HAa OCHOBI acolialli 3a CyMiX-
HicTIo. Ha#bimpry NpOAYKTUBHICTE METOHIMIS
JIeMOHCTpye y cdepi iMECHHMKA, JI¢ BHSABICHO TaKi
TUTIA METOHIMIYHOTO TIEpEHECEHHS: Jisi — TOU, XTO
ii BuUKoHYE: leadership «xepieHuymeo, ynpasuinHsm»
— «KepigHUYMEO, KepiGHUKU»; MICIle — TOH, XTO
3aliMae 1e MicIe: chair «cmineyb) — «20108YIouuUil
(nHa 300pax)»; yacTuHa — 1iNe: shirtsleeve «pykag
RIOHCAKA» —> «NOCAO08I 0COOUY.

Oco0nMBHUM PiI3HOBUIOM METOHIMIT € CHHEK]0Xa —
TIEPEHECEHHS Ha3BH 13 LJIOTO HAa YaCTUHY, 1 HABIAKH,
HATIpUKIAA: brain «posym, po3ymosi 30ibHoCmi;
IHmenekm» — «BUCOKOKBANIIKOBAHI NPAYIGHUKUY,
head «zonosa» — «eonosa, 2o108yOUUL, 3a6i0Y6AY,
Kepi6HUK, HA4anbHuK», office «ogic, xoumopa» —
«oghicHi cnyarcbo8yi, CnigpOOIMHUKU, KOLe2U.

MeToHiMisl XapaKTepU3y€eThCs 3HAYHO MEHIIOKO
MPOAYKTUBHICTIO B YTBOPEHHI aHTIIOMOBHHX E€KOHO-
MIYHUX TEPMiHIB IOPIBHSHO 3 MeTa(opu3aIicro.

I3 sBumamm MeTadOpUIHOTO W METOHIMIYHOTO
TIEPEHECEHHsI TICHO TIOB’s3aHi MPOIECH CEMaHTU4-
HOTO 3BY)KEHHS Ta pO3MIMPEHHsS 3HadeHHA. [lpu-
KJIQJaMU 3BY)KEHHS (KOHKpETH3allii, crerriaizaiii)
3HAUEHb MOXYTh CIYT'yBaTW JICKCHYHI OIWHMIL, SIKi
YBIHIUTH B €KOHOMIYHY TEPMIHOCHCTEMY i3 3arajb-
HOBKMBAHOI MOBH: quit «38inbHenHs (pobimHuka
3 NOCAOU 3a GNACHUM OAJCAHHAM)Y» — «POOIMHUK,
wo 3einbHaEmveay, skill «uaticmepricmob, 00¢8io;
CHpUmMHICMb, YMIHHA» — «Keanigikayis, npoge-
cia», complement «dodamox (00 4020-HebyOb)» —
«wmam (cnigpobimnuxie opeanizayii)», longevity
«O0B20BIUHICBY —> KCMAHC POOOMUY.

Po3mmpenHs 3HaueHHS — MEHII MPOAYKTUBHUUN
CEMaHTHUYHHHA TpoLec Ha BiAMIHY BiJ 3BYXKEHHS,
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OCKIJIBKH CIIeIiaiizaiisi 3 KOTHITUBHOTO MOTISAY
€ MEHII TPYAOMICTKHM MHCIICHHEBUM IIPOIECOM,
aHbk TeHepamzaris. Ilpomec merepmiHoiorizamii
TEPMIHOJIOTIYHUX OJWHUIL AHIJIOMOBHOI €KOHOMIid-
HOI TEpPMIHOCHCTEMHU 3YMOBIICHH JIIHIBaJIbHUMH
W eKCTpaJiHrBaJIbHUMU YWHHUKaMH. JIiHrBaJIbHI
YUHHUKHA TIOJISATAIOTh y CHUCTEMHHUX 3B s3KaxX camoi
MOBH, a €KCTPATIHTBaJIbHI — BUHUKAIOTh YHACIIOK
AKTUBHOTO PO3BUTKY CY4acHOi aHTJIOMOBHOI €KOHO-
MIYHOI TEpMIHOCHUCTEMH W 3allydyeHHs i OO Pi3HUX
cdep MiSTBHOCTI JTIOMUHH. YBIWIIOBIIN 10 CHCTEMHU
3araJbHOBKUBAHOI MOBH, TEPMIHOJIOTIYHI OIMHMIII
BTPaualoTh CBOIO (DYHKIIOHATbHY W CEMaHTUYHY
0OMEXEHICTh, OMHAK y MeXaX TEePMIHOCHUCTEMH
3alMIIAlOTECs TepMiHamu. [lpukinagamMu exoHOMIY-
HUX TEPMiHIB, AKi YBIHIIM OO 3arajJbHOTO BXKHUTKY,
MOXYTb OYTH TaKi JIKCUYHI OAWHUL, IK MOnitoring
«MOHImMOpuUHe, nepesipkay, interview «cnisbecioa
(becioa pobomooasys i3 kanouoamom Ha nocaoy)y,
brainstorming «xonexmusHuii MemooO SUpPiUeHHS
CKIIAOHUX npobiem».

Jns HOMiHAIil HAyKOBHX IOHATH E€KOHOMIYHOT
chepu 3aNy4arOThCs JICKCHYHI OJUHMIN 3arajbHo-
BXXHBAHOI JICKCUKHU, IO PENPE3CHTYIOTh HAHOIIbII
BiZloMi mpemMeTH Ta sBHUIIA XUTTI. OOpa3, 1m0
JIS)KUTh B OCHOBI TaKMX HOMiHAIlil, yKa3ye Ha MEBHI
iHTerpanbHi O3HaKM Ha3BaHOro 00’ekrta. Sk mpa-
BWJIO, TiJ Yac yTBOPEHHS HOBOTO TepMiHa BHOHMpa-
€THCSl HAMOUIBII TUTIOBA O3HAKA, KA CTa€ OCHOBOIO
HOBOTO MOHATTSI. 3a3BUYail TEPMiH Ma€ IPO30Py BMO-
THBOBAHICTh ¥ 3p03yMiJli CEMAaHTHYHI MPOIIECH TIepe-
TBOPEHHS, SKOTO 3a3HAJO 3arajJbHOBXHBAHE CIIOBO
B Xomi TepmiHonorizamii. OfHAK KOJMH BMOTHBOBA-
HICTh TEPMiHa HE3pPO3yMisa, CJIiJl 3BepTaTHCA 10 HOro
ETHUMOJIOT,

CxitaziHi ceMaHTHYHI MPOIECH TEepPMiHOIOTi3aril
Ta TPaHCTEPMIHOJIOTI3aMii BIIMBAIOTh HA OCOOIH-
BOCTI MepeKIIay CEeMaHTUIHHX JIEPUBATIB aHTJIOMOB-
HOI EKOHOMIYHOi TEPMIHOCHCTEMH Ta BUKIHMKAIOThH
MEBHI TPYAHOINI. AJEKBaTHHN TEpEeKNIaJ BUMarae
MIPOBEJICHHS 31CTaBHOTO aHalli3y JIEKCUKA MOBH OpH-
riHaTly Ta MOBH TEpeKJIaAy 3 METOI0 BHSIBICHHS
3aKOHOMIPHHX BiAmoBimHOCTEH Mik HUMH. Jlo TOTO
K (haxOBH TEpeKIa] Ma€ Ha METi TOYHY Tepeaaqy
inpopmartii. [TomonaHHss ceMaHTUYHUX HEBIOBIJ-
HOCTEH Iij] 9ac TepeKyialy CEMaHTUYHUX JICPHUBaTIB
3aJICKUTh BiJ] Ty CEMaHTHYHOTO TEPMIHOTBOPEHHSI
[2, c. 163].

[lepmwii T cCeMaHTUYHUX JIEPUBATIB AHTIIOMOB-
HOi €KOHOMIYHO{ TEpMiHOCHCTEMH CTAHOBJISITh 3aralb-
HOBXHBaHI CJIOBA, TEPMIHOJIOTI3aIlS SKUX BimOynacs
LUISIXOM 30aradeHHsi MoOyTOBOTO MOHATTSI, HAyKOBOL
KOHKpETH3aIlil CeMaHTHYHOI CTPYKTYPH 3aTaIbHOBKH-
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BaHOTO CJIOBa (K MPaBHJIO, 3 a0CTPAKTHUM 3HAYCH-
HSIM) B MEXKaX OJIHOTO i TOTO % caMmoro JieHoTary. Tep-
MIHOJIOTTYHI OJMHMIII [IBOTO TUITY Ha KIITAIT payment,
worker, market, amortization, balance, bank, balance,
borrowing, cash,, money, price, place, stock, sx mpa-
BWJIO, HE CTBOPIOIOTH TPYMHOIIIB TiJl 4ac MepeKIaay
E€KOHOMIYHUX TEKCTIB 3aBISKH BHUCOKOMY CTYIICHIO
CEMaHTHUYHOI BIAIIOBIIHOCTI.

Jpyruii TUN CEMaHTHYHOTO TEPMiHOTBOPEHHS
MTOB’ I3aHUH 13 TIEPEOCMHUCIICHHSIM 3araTbHOBKHBAHUX
OITMHUIIb 17151 TO3HAYEHHS CIIEIiaTbHIX EKOHOMITHIX
MoHATh. [Ipy 1bOMYy CeMaHTHYHHI JepuBaT-TEPMiH
Oepe 3a OCHOBY OJHY 3 O3HAK 3araJlbHOBKHWBaHOTO
CJIOBA IILJISIXOM MEPEOCMUCIICHHS XapaKTepy 3B sI3Ky
MIXK IPEIMETaMU YU SBHIAMH €KCTPaIiHIBICTUYHOT
niicHocTi. Hampwimam, TepMiHONOTIYHE 3HAYeHHS
«CUHOUKAam, KOHCOPYUyM» JEKCEMHU pool TIOXOIHUTH
BIl CEMAaHTHUYHOI O3HAKM L€l 3arajJbHOBXHBAHOI
ONUHUIN «06 ‘€OHanusay. [lepexiiany TepMiHONOTi30-
BaHUX OJIMHUIIb IPYrOTO THUITy BUKJIMKAE TICBHI TPY/I-
HOII, OCKUTBKHM TaKi TEPMiHU JOMAIOTh E€KOHOMIY-
HOMY TEKCTY TIeBHOI 00pa3HOCTI.

BussneHo, mo mnepexiaj ceMaHTUYHUX JepUBa-
TiB, 10 ()YHKLIOHYIOTH B aHIJIOMOBHill EKOHOMIUHiH
TEPMIHOCUCTEMI, 3IIMCHIOETBCSA MLUIIXOM KaJbKy-
BaHHS, OMKMCOBOTO CIOCO0Y, TPAHCKOAYBaHHS, CHHO-
HIMIYHOI 3aMiHM, KOHKpETH3allii Ta TeHepaiizarii
3HadeHHs. KambkyBaHHS — repermada HE 3ByKOBOTO,
a KOMOIHATOPHOTO CKJIaay CJOBa, KOJH CKIJOBi
YaCTUHU CJIoBa (JIEKCEMH) TEPEKIaNatoThCs BiJIO-
BiJTHUMH €JIEMEHTaMH MOBH TIEPEKIIaay, — 1Ie JOCUTh
PO3MOBCIOMKEHUH CIHOCIO TMepeKinagy CeMaHTHY-
HUX JIepUBaTiB-TepMiHIB, Hampukian: black-holed
«amseHymuil y 4opHy 0ipy (no3HaveHull ax 0xcepeno
HeOANCaAHUX eleKMPOHHUX NOBIOOMIEHD)Y», eCONOMIC
«bubble» «punxosuil (cnexynamusnuil, Qinancosutl,
YIHOBUIL) NY3UP».

XapakTepHUM JIEKCUYHUM IIPUIOMOM MEpEKIIaLy
CEeMaHTUYHUX JEPHUBATIB, OCOOJHMBO HOBOTBODIB,
aHTIIOMOBHOI €KOHOMIYHOI TEpMIHOCHCTEMH € OIIH-
COBHI cIOCIO Tepenayi 3HAYCHHsSI TEPMiHA — Tepe-
KJIaJ] TEPMIHOJIOTIYHOI OJIMHUIII CIIOBOCIOIYYCHHSM,
OIIBIINM 3a KUIBKICTIO KOMITOHEHTIB, SIKE aJeKBaTHO
mepenae 3MicT 1poro TepMina. OmnucoBHil mepe-
Ki1an 3abe3rnedye MOCATHEHHS MPO30PIIIOTro 3MicTy
MOHATTA, MO3HAYEHOr0 BIAMOBIAHMKOM. BiH OlIbII
TOYHO BiJIoOpakae OCHOBHI O3HAKH MOHSTTS, MMO3HA-
YEHOr0 TEPMIHOM OpHTiHANY, HANPUKIAI Ccampus
«mepumopis, AKy 3aumac niOnPUEMCMEO Yu Opeaui-
sayiay, sunlighting «6uUKoHanHss 000amKo80i oniawy-
sanoi pobomu 6 Hepobouuil wacy, torpedo «Hexomne-
MeHMHUL NPAYIBHUK, SIKO20 36LIbHAIOMb OJis MO20,
w00 6iH Niwio8 npayrosamu 00 QipmMu-KOHKYpeHma.

OnucoBuii Tepeknal, siK TMPaBUIIO, BHUKOPHCTO-
BY€TBCS MapajieNlbHO 3 KAIbKyBaHHSIM. Y CIIOBHHKax
CTOYaTKy MOAAIOTh KaJIbKOBaHUM TEpeKaf, MoTiM —
OIMCOBUH TepeKIaa-NosicHeHHs: ecological footprint
«exonoeiunuti  cnid  (Hacnioku  AHCUmmeOisibHOCMI
JHOOUHU)», doughnut economics «eKOHOMIKA NOHYUKAY
(exonomiuna modenv, cnpamosana Ha 3aOe3neyenHsl
nomped 8Cb020 HACENIEHHS 8 MEHCAX HAABHUX C8IMOBUX
pecypcis)», wardrobing «eapdepobine (nokynka 0osey,
071 mo2o, wob noHoCcUMU 1020, a NOMIM NOGEPHYMU
Hazad y mazazun)». Ha cydacHomy ertari criocrepira-
€THCSI TEHJICHILIS 10 30epeKeHHsT MeTadOpU30BaHOTO
TepMiHa, TOOTO 10 OyKBAJIBHOTO KaJbKOBAHOTO Tiepe-
KJIaAy TEPMiHiB, SIKi B CHIIy iX 9aCTOTHOCTI 3 4acoM
CTalOTh 3PO3YMUIMMH HE IWINE JUIS CHemialicTiB
y cepi ekoHOMIKY, a 1 Ay (paxiBIlB IHIIHUX rary3ei,
HaMpUKIIAJ: green economics «3eleHa eKOHOMIKAy,
blue collar «cumi xomipyi».

Ilepexnan aHTIINCHKUX EKOHOMIYHUX TEPMIHIB,
o0 € pe3yabTaTOM CEMaHTHYHOI JepHBamii, Muis-
XOM TPaHCKOAYBaHHS — MOJiTepHOI i NMo(poHEMHOI
repegayi BUXiTHOI JIGKCUYHOI OJMHHUII 33 JOIOMO-
roto andapiTy MOBH MepeKiIagy — CyNPOBOIKYETHCS
3a3BHYAl OMHMCOBHUM IEPEKIIAJIOM, HANIPUKIA: farm
«iicye mMacogozo 8uUpobHUYmMea, ske npazue 30inb-
wumu npubymoK 3a paxyHox AKOCmi abo emuuHux
numaHv». TpPaHCKOMYBaHHS YacTO 3aCTOCOBYETHCS
i Yac mepexyiaay Ha3B opraizamiii abo ¢inaHco-
BUX YCTaHOB.

KonkpeTu3aris Ta reHepati3aliis 3SHA9YCHHS TAKOX
3aCTOCOBYIOTBCA Ti/I Yac TepeKiIany CEeMaHTHIHHX
JIEpYBaTiB aHTJIOMOBHOIT €KOHOMIYHOT TepMiHOC(hEPH.
Konkperusartiiss — nporec, 3a SKOTO OJUHUIIS OiTbIII
LIMPOKOTO KOHKPETOJIOTIYHOTO 3MICTY TMepeaaeThes
B MOBi TEpeKJIaay ONWHHIICI0 KOHKPETHOTO 3MICTY.
OCKUIBKM ~aHTJIHCBKI  CJIOBa  XapaKTEPHU3YIOTHCS
OLITBII PO3TaTyKEHOI CEMAaHTUYHOIO CTPYKTYpOIO,
HIX 1X YKpaiHCBKi BiATIOBITHWKH, iX TIepeKiaja MpH-
XOBY€ TICBHI MOXIIMBOCTI 3IIHCHCHHS TOMUJIOK,
OCKIJIbKM aHIIIHChKE CJIOBO MOXKE BKUBATHCS HE
B TOMY 3HAY€HHI, 1110 MOYKE BUKJIMKATH IPy0e BUKPUB-
JIEHHS 3MICTY [5, . 76]. KoHKpeTH3atis JOCUTh 9acTo
BHKOPUCTOBYETHCS T/ 4ac MepeKIiaay CEMaHTHIHIX
JIEpYBaTiB, HANMPUKIAN: cookie-cutter «cmanoapm-
HUll, WAONOHHULDY — KNPUMAMAHHUL MACOBOMY
supobruymey», obligation «30008 ’sa3anHs» — «2po-
wose 30008 ’s3anHs, oonieayisy, push «nowmosx,
yoap, Hamucky» — «36invHenns (3 pooomu)y. Buko-
PUCTaHHA KOHKpETH3allii 3 KalbKyBaHHSIM MeTa-
(hopH NOSICHIOE TEMaTHYHO-PePEePEHTHE BiAHOILICHHS
MeTadopu.

lenepamizaiiiss BUXITHOTO 3HAYCHHS CEMAaHTHY-
HOTO JiepuBara, M0 BUKOHY€E (YHKIIi EKOHOMIYHOTO
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TEpMiHy, Ma€ Micue B TOMY pasi, Koiau Mipa iHdop-
MaIliiiHOT yropsAKOBAaHOCTI BUXITHOI OJMHUIII BUIIA
3a Mipy yIOPSIKOBAHOCTI OJUHMIII, 1110 BiJ{IIOB1Ia€ i
3a 3MICTOM y MOBI IepeKIIay, HaPUKIaA: interview
«inmeps'ton — «cnigbecioa», bank «bank» —
«anacu, hoHOu.

[HOMi BMHMKae HEOOXiTHICTh 3aMIHUTH CIIOBAa YU
CIIOBOCIIOYYEHHSI, 10 Ma€ OiIbII IIHUPOKHUHA CIIEKTP
3HAUCHb B AHIIIMCHKIH MOBI, HA YKpaTHCHKUH BifIO-
BIJIHUK, SIKMH KOHKPETU3Y€E 3HAYCHHS BiAMOBIIHO IO
KOHTeKCTy. Taka 3amiHa mependadae MOIIYK CHHO-
HIMIYHOTO €KBiBaJICHTY B MOBiI MeEpeKiafy, SKAN
Oyzne OULIBII KOHKPETHO i CTHUIIICTUYHO BHITPABIAHO
nepenaBaTu TEpMiH, Hanpuknan: balance «carvoo,
PpisHuYys migic 0oxionumu (kpeoum) u GUOAMKOSUMU
(0ebem) cmammamu 6anaucy».

[lepexnagay MOBHHEH BOJOAITA HE JIHIIE JiHT-
BICTUYHHMHU OCHOBaMH IEpeKJaay, a ¥ KyJIbTypo-
JIOTIYHMUMHK TOHKOIIAMH TiJ Yac Mepekyiaay sk eKo-
HOMIYHUX HayKOBUX TEKCTIB, TaK 1 TEKCTIB IHIINX
CTHIIIB. ICHY€e HM3Ka TPYAHOIIB, 3 SKUMHU BiH CTHKa-
€TBHCS y TIPOIIEC] TTepeKIaay CEMaHTHIHNX JIEPUBATIB
aHTIIOMOBHOT €KOHOMIYHOT TE€PMiHOCHCTEMH.

[To-nepie, TpyAHOLI BUKJIHMKAE IMEpeKiaj JeK-
CHUKO-CEMAaHTUYHHX BapiaHTiB CJIiB, CIiBBIIHECCHICTh
3HAUCHHS SAKUX 31 cheporo eKOHOMIKH He 3adikco-
BaHa B CIIOBHUKaX, aJie¢ BOJHOYAC CTajla YaCTHHOIO
CEMaHTHYHOI CTPYKTypH cioBa. [Ipukmamamu ciis,
SKi B €KOHOMIYHOMY TEKCTI MalOTh IHIII 3HAYECHHS,
€ Taki: philosophy «xonyenyis, KoHyenmyaibHi
sacaou» (company philosophy), treatment «pedxcum,
ymoeu» (tax treatment), proife «epagix» (payment
profile), health «be3neka, cmabinouicmovy (economic
health), vocabulary «xnacughixamop» (Common
Procurement Vocabulary). ]Ins cemanTn3aiii Takoro
JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO BapiaHTy HEOOXigHWH KOH-
TEKCT, OCKIJIBKH BiTHOCHHU CEMaHTHYHOI JiepuUBaIlii
MIX CTapuM 1 HOBHM JIEKCHKO-CEMaHTHYHUMH Bapi-
aHTaMH Ha OCHOBI MeTa(OpPHUIHOTO PO3IMIHUPECHHS
JIOCHUTB TIPO30Pi.

[lo-npyre, mnepeknaz CEMaHTHYHHX JIEPHUBATIB
AHIIOMOBHOI €KOHOMIYHO1 TEPMiHOCHUCTEMH, 110 MAIOTh
CHIBBITHOCHI BapiaHTH TiepeKiaay Ha YKpaiHCBKY
MOBY, ajieé BKa3yloTb Ha peadii, sIKi He BIIACTHBI yKpa-
THCBKiiT €KOHOMIITI, TAKOXK TIOPOIDKYE AESIKI CKIIa THOIIII.
VY Takomy pasi MOXIIMBUIN OyKBaJIbHUI MEPEKIIAJ, M0
BUMarae TMepeKNIaialbkoi HoTarii, abo MpuOMM3HUN
MepeKsiajl, KOJIM BUJIOBUN TEpPMiH B aHDIIHCHKINA MOBI
MEPEKIIAIA€ThCSl POJIOBUM TEPMIHOM B YKpPATHCHKIH,
HaNpUKIIAa wet market «MOKpull puHoK», «puHox nio
giokpumum Hebom». KOHTEKCT HE 3aBKIH BHMAarae
YTOYHEHHs, TIPOTE TepeKiiajad Mae 3HaTH, Mo wet
market — e «punox y Iligdennitt A3ii’ ona npodadxcy
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m’sca, nmuyi ma HWUx npooykmie» (BIANOBIAAE
YKpaiHCBKOMY «purox, 6azapy). Ilepexknan momiOHMX
OJIMHWIIF BUMAara€ BHKOPHCTAHHS MEXaHi3MiB KOMIICH-
cauii — BHYTpIIIHFOMOBHOI (TIepeKiia] TepMiHa CJIOBO-
CIIOTy4YeHHAM) a00 MIKKYABTYPHOI (TlepeKiiafalbKuii
KOMEHTAp), OCKUIbKH IepeKiiaiady HeoOXiJHO KOMITCH-
CyBard 00’€KTUBHY HETOYHICTh MEPEKIIAAY KYIBTYPO-
JIOTIYHUM KOMEHTapEeM CJI0Ba B TEKCTI.

[To-Tpere, akTyasnbHOIO € TIpobOieMa TMepeKiIanay
HOBOTBOpIB, [UIA TEpeKIaay SKHX 3a3BHYail BUKO-
PHUCTOBYIOTH OINHUCOBHH TMepekiajg abdo Tepexia-
Jaubkuid komeHTap. Ilpm 1mpomy mnepeknagady Mae
JNOTPUMYBATHCS 3araJlbHONIPUUHATHX HOPM, 3TiJIHO
3 AKUMH TEKCT IMEpeKiIagy He TMOBHHEH IMEePEeBHIILY-
BaTH TEKCT opurinaiy Oinpuie Hix Ha 10%. Hanpu-
KJaz, TepMiH fo Napsterize «nancmepusysamu (pos-
NOBCI00AHCYBAMU YUIOCL BNACHICMb 0e3 niamu 3a
Kopucmysanis)» OXOAUTE BiJl Napster, 10 O3HayYae
«npoepammue 3abezneuenns, po3pooaene 0 PO3No-
BCIO0XCEHHS MY3UKU 6e3 NIamu 3a KOPUCMYBAHHID.
[HIIMMY pUKIIaaMu € Taki TepMiHU: haircut «3meH-
wieHHsL cymu Oopey, AKUU Mac GUNIAMUMU OpeaHiza-
Yis yu Kpaina, wjo no3uuuna bazamo cpouteni», extern
«eKcmepH — Mo, Wo Npayroc He 3a micyem npodicu-
eanHs (SIK npasuio, npo JiKapis), cmyoenm, wo npa-
Ylo€ KOPOMKULL 4ac i3 Memoio Habymms 00ceioy»,
dark store «mazazun yu cxknaod, sIKUL BUKOPUCTNOBY-
€MbCAL ULLe NEPCOHATIOM 05 30epieants mosapy 0l
npoodaicy 6 lumepnemiy.

ITepexnang €KOHOMIYHWUX TEPMIHIB BHUMAara€ Bi
repekagada BUCOKOTO CTYIICHsSI BOJIOMIHHS 0oOoMa
MOBaMH, 0araTorpaHHOTO CIIPUHHSATTS MOBHOI Kap-
THHH CBITy, a TakoX OOI3HAHOCTI B EKOHOMIiuHil
ranysi. [lepeknanay MOBHHEH BpPaxOBYBaTH Te, ILO
PO3IIUPEHHS MIKHAPOAHUX CGKOHOMIYHHUX BiTHOCHH
Y CBITI Ta BUKOPHUCTAHHS CyYacHUX 3ac00iB KOMYHi-
Karii 30aradye pi3Hi MOBH Ta KYJIBTYPH, IPOTE KOXKHA
MOBa MAa€ BJACHI KyJIbTYpHO-ICTOPHYHI peauii, sKi
NoTpeOyIOTh TIyMayeHHSI.

BucnoBku i npono3uuii. CeMaHTHYHI JepUBaTH
Cy4acHOi aHIJIOMOBHOI EKOHOMIYHOi TepMiHOCHC-
TEMH YTBOPIOIOTHCS 3a PaXyHOK BHYTPIIIHIX pecyp-
CiB MOBH IIIJIIXOM TE€PMIiHOJIOTI3aIlii 3araThHOBXHBa-
HOT JIEKCHKH Ta TpaHCTEPMiHOJIOT13allil 3HaUeHHS, AKi
CYIIPOBOIKYIOTHCS METAQOPUYHUM 1 METOHIMIYHUM
MEPEHECCHHSAMH, MPOLECAaMH 3BY)KCHHsI Ta DPO3IIH-
peHHsl 3HaueHHS. HalOimbImn NpPOTYyKTHBHHM  CITO-
cobom BusBmiIacs Metadopmzartisa. st HOMiHAMIT
HayKOBHX TIOHSATh €KOHOMIYHOI c(hepH 3amyqaroTbes
JIEKCHYHI OAMHUII 3arajlbHOBXKWUBAHOI JIEKCHKH,
[0 PENpPEe3eHTYIOTh HAHOUIBIN BiJIOMI TpeAMETH
Ta sBUIIa XUTTA. Hail0inpm TumoBa o3Haka crae
OCHOBOIO HOBOT'O TIOHSITTSI ITiJ] YaC YTBOPEHHS HOBOTO
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CEMaHTHYHOTO JIepUBaTa-TEPMiHa, KU Ma€ MIPO30PY
BMOTHBOBAHICTh Ta 3pO3yMiJli CEMaHTHYHI MPOLECH
MEPETBOPEHHS.

Jns nmepexnamgy ceMaHTHYHUX JEPUBATIB €KOHO-
MIYHOI TaJly3i BUKOPHUCTOBYIOTHCS OITMCOBHU IIepe-
KJIaJ, TPaHCKOAYBaHHS, KaJbKyBaHHS, KOHKPETH3a-
Iis 1 TeHepallizallis 3HaueHHsS, CHHOHIMIYHA 3aMiHa
BKE ICHYIOYMX TEPMiHiB, NPH LBOMY JOMIHYIOTbH
OMMCOBUI TepeKiiaj, KaJbKyBaHHS Ta KOHKPETH3a-
misg. TpaHCKOAyBaHHS Ta KadbKyBaHHS 9acTO CyIpO-
BOIDKYIOTHCSl OTHCOBUM TepekiagoM. Tum cemaHn-
THUYHOTO TEPMIHOTBOPEHHS BH3HAa4a€ OCOOIMBOCTI

CEMaHTHYHHX JICPUBATiB aHIJIOMOBHOI €KOHOMIYHOI
TEPMIHOCUCTEMH MOXE BUKJIHMKATH y Mepekiagada
[IEBHI TPYIHOII, MOB’s3aHi 3 MEPEKIaJ0M CeMaH-
THYHUX HOBOTBOPIB €KOHOMIYHOI cepr, TEpPMiHiB,
10 BKa3yIOTh Ha pealii, AKi He BIacTUBI YKpaTHCHKiH
€KOHOMIlIli, T2 JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTIB CIIiB,
CHIBBIJTHECCHICTh 3HAYCHHS SKUX 31 CPEPOI0 CKOHO-
Mikd He 3aikcoBaHa B CIOBHHMKAx, ajieé BOJHOUAC
CTaJla YaCTUHOIO CEMaHTHYHOT CTPYKTYPH CIIOBA.
ITepcriekTHBY MOMANBITUX TOCHTIIHKEHL yOadaeMo
y BUBYCHHI CIelU(ikyd iHIINX CIIOCOOIB TBOPEHHS
aHIIIICbKUX TEPMiHIB Ta OCOOIMBOCTEH iX mepe-

nepexiIagy CeMaHTHYHHX JepuBariB. llepexian  kiaay Ha yKpaiHCBKY MOBY.
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Voskoboinyk V. 1., Sukhachova N. S. SEMANTIC DERIVATIVES
OF ENGLISH ECONOMIC TERMINOLOGICAL SYSTEM
AND PECULIARITIES OF THEIR TRANSLATION INTO UKRAINIAN

The article deals with the mechanisms of formation of semantic derivatives in English economic terminology
and the peculiarities of their translation into Ukrainian. It is revealed that semantic derivatives functioning
as economic terms are formed by the means of the language internal resources through terminologization
and transterminologization accompanied by metaphor and metonymy, processes of semantic narrowing
and extension of meaning. Metaphorization has shown the highest productivity. To nominate scientific
concepts of economic sphere English, lexical units of common vocabulary representing the most known objects
and phenomena of life are used. English economic terms formed by means of semantic derivation usually have
a transparent motivation and understandable semantic transformation processes of a common word during
terminologization. To translate English semantic derivatives of economic sphere into Ukrainian, descriptive
translation, transcoding, calque, concretization and generalization of meaning as well as synonymous
translation are applied; calque, descriptive translation and concretization usually dominate. Descriptive
translation often accompanies transcoding and calque translation. The type of semantic term formation
determines the peculiarities of translation of semantic derivatives. The translation of terms resulting from
the rethinking of common units to refer to special economic concepts is more difficult than the translation
of those units whose terminologization has occurred through the enrichment of the meaning of a common
concept, the scientific specification of the semantic structure of a common word within the same unit. There are
certain difficulties in translation of semantic innovations of the economic sphere, terms indicating realities that
are not peculiar to the Ukrainian economy, and lexico-semantic variants of words whose economic meanings
is not correlated with the economic sphere and is not fixed in dictionaries but at the same time is a part
of semantic structure of the word.

Key words: semantic derivation, term, derivative, translation, English economic terminology, meaning,
terminologization.

/3



